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Operating instruction

1

Only connect the soundbar to an USB interface
with the 3.0 standard or a suitable USB charger.

The following power supply must be ensured:
5V==900 mA

. Safety Notes
The product is intended for private, non-commercial
use only.
Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.
Keep this product, as all electrical products, out of
the reach of children!
Do not operate the product outside the power limits
given in the specifications.
Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to qualified
experts.
Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.
Be considerate. Loud volumes can have a
detrimental effect on your surroundings.
Protect the product from dirt, moisture and
overheating and use it in dry rooms only.
Lay all cables so that they do not pose a tripping
hazard.
Do not bend or crush the cable.
Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.
Use the product for its intended purpose only.
Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.
Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations.
Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.

2. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

3. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have
any questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)
Further support information can be found here:
www.hama.com

4. Technical Data

100 Hz — 20 kHz

~
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>1% (1K, 1W)

5V==900 mA

3.5-mm jack, USB

o
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45x7.5x6.5cm/800g



@R Bedienungsanleitung

SchlieRen Sie die Soundbar nur an einer USB-
Schnittstelle des Standards 3.0 oder an einem
geeigneten USB-Ladegerat an.

Es muss folgende Stromversorgung gewahrleistet
sein: 5V == 900 mA

-

. Sicherheitshinweise
Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen. Betreiben Sie
das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der
Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.
Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande.
= Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.
= Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie die jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.
Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.
Nehmen Sie Riicksicht. Hohe Lautstarken kdnnen
Ihre Umgebung storen oder beeintrachtigen.
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Raumen.
Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine
Stolpergefahr darstellen.
Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck.
Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort
gemaf den ortlich glltigen Entsorgungsvorschriften.
Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

o
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2. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaBer Installation, Montage und
unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

3. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne
an die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

4. Technische Daten

100 Hz - 20 kHz

40
>1% (1K, 1W)
5V===900 mA

3.5mm Klinke, USB

45x7,5x6,5cm/800g



Mode d'emploi

Ne connectez la barre de son qu'a une interface
USB répondant au standard 3.0 ou a un chargeur
USB adapté.

L'alimentation électrique suivante doit étre
garantie : 5V==900 mA

-

. Consignes de sécurité
Ce produit est destiné a une installation domestique
non commerciale.
N'utilisez pas le produit & proximité immédiate d‘un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou exposé
aux rayons directs du soleil.
Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants !
« N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.
« Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.
Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.
Montrez-vous respectueux des personnes dans votre
environnement. Un volume excessif est susceptible
de déranger les personnes de votre environnement
ou de leur porter atteinte.
Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
locaux secs.
Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne
présentent aucun risque de chute.
Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.
Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.
Utilisez le produit exclusivement conformément a
sa destination.
Tenez les emballages d'appareils hors de portée des
enfants, risque d'étouffement.
Recyclez les matériaux d'emballage conformément
aux prescriptions locales en vigueur.
Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de 'utiliser.

o
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2. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d’emploi et/ou
des consignes de sécurité.

3. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez
vous adresser au service de conseil produits de Hama.
Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant |'assistance : www.hama.com

4. Caractéristiques techniques

100 Hz - 20 kHz

N
je}

= 1% (1K, W)

5V==900 mA

Jack 3,5 mm, USB

45x7,5x6,5cm/8009



@38 Instrucciones de uso

Conecte la Soundbar exclusivamente a puertos
USB conforme al estandar 3.0 o0 a un cargador
USB adecuado.

Debe e la siguiente
corriente: 5V =900 mA

ion de

-

. Instrucciones de seguridad

« Elproducto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

= No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol.

« Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no

debe estar en manos de los nifios.

No opere el producto fuera de los limites de

potencia indicados en los datos técnicos.

No intente mantener o reparar el aparato por

cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo

de mantenimiento al personal especializado

competente.

No abra el producto y no lo siga operando de

presentar deterioros.

Tenga consideracion con los demds. Los volimenes

altos pueden molestar o afectar a su entorno.

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el

sobrecalentamiento y utilicelo s6lo en recintos secos.

Tienda todos los cables de modo que no constituyan

un peligro de tropezar.

No doble ni aplaste el cable. No deje caer el

producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

Emplee el producto exclusivamente para la funcion

para la que fue disefiado.

Mantenga el material de embalaje fuera del alcance

de los nifios, existe peligro de asfixia.

Deseche el material de embalaje en conformidad

con las disposiciones locales sobre el desecho

vigentes.

No abra el producto y no lo siga operando de

presentar deterioros.

o
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2. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por

una instalacion, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacién de las instrucciones
de manejo y/o de las instrucciones de sequridad.

3. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirijase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)
Encontrar més informacion de soporte aqui:
www.hama.com

4. Datos técnicos

100 Hz - 20 kHz

o~
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> 1% (1K, 1W)

5V==900 mA

Jacks de 3,5 mm, USB

45x7,5x6,5cm/8009



PYKOBOZCTBO M0 3KCMNYaTaLmn

Moaknioyaite 3ByKOBYIO NaHeNb TOMBKO K
pa3bemy USB cranpapta 3.0 unvm noaxopailemy
3apaaHomy ycTpoiictey USB.

Heobxognmo obecneyuts cneaytolme
XapaKTepucTukn nutanma: 5 B ==900 MA

1. Texuuka GesonacHoctn

. Vl3;1enme npefHa3Ha4eHo TONbKO ANA fOMaLLHero
NpUMEHeHMA.

« He 3kcnnyaTMpoBaTh B HENOCPEACTBEHHOM
6n130CTI C HarpesaTenbHbIMI Npubopamy, bepeus
OT NPAMBIX CONTHEYHBIX Iy4ei.

« He nasartb geram!

« CobnionaTh TexHNYeCKue XxapaKTepuCTUKi.

* 3anpeLLaeTca CaMoCTOATeNbHO PEMOHTUPOBATH
YCTPOICTBO. PeMOHT pa3peLuaeTca npou3BoauTL
TONLKO KBAMMDULMPOBAHHOMY MePCOHay.

« Vi3nenue He oTKpbIBaTh. 3anpetaercs
3KCN1yaTUpoBaTh HEMCNpPaBHOe U3nenve.

« YBaxaTe OKpyxatowwx. [pomkoe npocnyLwnsaxme
MY3bIKW MOXET MeLLaTb ApyrinM.

« bepeub 0T rpa3w, Bnarv n neperpesa.

3KCI'IJ'IyaTMpOBaTb TOJbKO B CYXWUX MOMELLLEHUAX.

Kabenn He OMKHbI CO30aBaTh MOMEXN

nepemeLLeHmio Nlioaei.

Kabenb He crubatb 1 He 3aXuMars.

He posTb. bepeyb OT CUbHbIX yAapoB.

3anpellaeTca UCMob30BaTh He N0 Ha3HaYeHNIO.

yﬂaKOBKy He [1aBaTb AETAM: 0NacHOCTb a(q)MKCI/IVI.

anwsmpoaam YNaKOoBKY B COOTBETCTBUN C

MeCTHbIMW HOPMaMU.

3nenve He OTKpbIBaTS. 3anpeLuaetca

3KCNyaTNpoBaTh HEMCNPaBHOe U3nenve.

o
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2. OTKa3 OT rapaHTuiiHbIX 06513aTeNbCTB
Komnanua Hama GmbH & Co KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 3@ yw,epﬁ, BO3HUKLUMIA BUieacTene
HENPaBUIbHOrO MOHTaXa, NOLAK/KYEHUA
WNCNoNb30BaHMA U3AENTNA HE N0 Ha3HA4YeHUIO, a
Takxe BCnencTsne Heco6moueva WHCTpyKUuW no
JKCNIyaTaLnun n TeXHUKK 6e30nacHoCT.

3. OTAen TexobcnyXuBaHUA

Mo BONPOCaM PEMOHTa WA 3aMeHbl HeNCPaBHbIX
u3fenwit obpalLaitTech K NpoAaBLy K B CePBUCHYIO
a1yx6y komnatun Hama.

TopAYan IMHUA OTAENa TeXOOCNYKNBAHNA:

+49 9091 502-115 (HeMeLKWI, aHTWACKMiA)
MoapobHee cMoTpuTe 3ech: Www.hama.com

4. TexHMyecKne xapaKTepucTuku

100 Hz - 20 kHz

~
(e}

> 1% (1K, 1W)

5V==900 mA

LLivekep 3,5 mm, USB

45x7,5x6,5cm/8009



@ istruzioni per I'uso

Collegare la soundbar solo ad un‘interfaccia
USB dello standard 3.0 o0 ad un caricabatterie
USB idoneo.

Deve essere garantita la seguente alimentazione
elettrica: 5V == 900 mA

-

. Indicazioni di sicurezza:

Il prodotto & concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.

- Evitare di mettere in esercizio il prodotto in
prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore o la
luce diretta del sole.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le

apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei

bambinil

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei

suoi limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.

Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio

da soli. Fare esequire qualsiasi lavoro di riparazione

al personale specializzato competente.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piti se

danneggiato.

Usare cautela. Il volume alto puo disturbare o

compromettere I'ambiente circostante.

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e

surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in ambienti

asciutti.

Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi.

Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a

forti scossoni!

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo

previsto.

Tenere I'imballo fuori dalla portata dei bambini,

pericolo di soffocamento!

Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio

attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piti se

danneggiato.

o
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2. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio

o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle
indicazioni di sicurezza.

3. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
Www.hama.com

4. Dati tecnici

100 Hz — 20 kHz

=~
o

>1% (1K, 1W)
5V =900 mA

jack da 3,5mm, USB

45x7,5x6,5cm/8009



@M Gebruiksaanwijzing

Sluit de soundbar uitsluitend op een USB-
interface van de standaard 3.0 of op een geschikt
USB-oplaadapparaat aan.

De volgende stroomvoorziening dient
gewaarborgd te zijn: 5V === 900 mA

1. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

= Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van een verwarming of andere
warmtebronnen en stel het niet bloot aan directe
zonnestralen.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!

= Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.

= Probeer niet het product zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

= Open het product niet en gebruik het niet meer als
het beschadigd is.

= Houd rekening met anderen. Grote geluidsvolumen
kunnen uw omgeving storen of benadelen.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
ruimten.

« Leg alle kabels zodanig dat zij geen struikelgevaar
vormen.

« De kabel niet knikken of inklemmen.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

= Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is.

« Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen; verstikkingsgevaar.

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig
de lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.

= Open het product niet en gebruik het niet meer als
het beschadigd is.

2. Vitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade

of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van
het product ontstaan of het resultaat zijn van het
niet in acht nemen van de bedieningsinstructies en/
of veiligheidsinstructies.

3. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de
afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

4. Technische specificaties

100 Hz — 20 kHz

=~
o

= 1% (1K, 1W)
5V==900 mA

audio 3,5 mm, USB

o
=

45x7,5x6,5cm/8009



06nyieg xprong

1

JuvbEOTE TNV NYOUMapa povo o pia Bupa USB
Tou Tpotumou 3.0 1j ae kataAAnAn ouokeur
dopuang USB.

Mpénet va mapéxetat n €€ nAektpikn
Tpodpodoaia: 5V === 900 mA

. Ynodeigeig acpalsiag
To Ttpoidv mpoopilTat yia oKomoUg OIKIAKNG XPronG.
Mnv xpnaipoToleite To TIPOIGV kovia ae KaAopidep,
Mg Tnyeg BeppotnTag i o€ onpeia omou Séxetat
apeon nhiakr aktvoBolia
Mnv adrvete ta naidié va ayyiovy autr i
oroladrote GAAN nAkTpIKr oUOKeLr.
Mnv xpnotpoToleite T OUOKEUT] EKTOC TwV
opiwv anodoang mou TEPypadOVIaL OTal TEKVIK
XapaKTNPIOTIKA.
Mnv ETIXEIPOETE VO CUVINPROETE 1) Va EMIOKEVATETE
N ouokeur €oeig ol idol. Ot epyacieg auvtrpnong
TIPEMEL val yivovtal ard Geldikeupiéva dTopa.
Mnv avoiyeTe 10 TIPOIGV Kal NV T0 XPNOIHOTIOIETE
av aAaoeL.
Mpoat€te. Ot UPNAES eviaoelC Uopei va evoxAroouy
1} va BAagouv Toug yipw oa.
Mpémel va pooTateVete To mpoiov amo Ppouid,
vypaoia kat urepBEPpAvVoN Kal va 10 XpnaIHoTIoLE(Te
6V o€ §npolg XWPOUg.
TortoBetriote 0Ad T kaAwdia ET01 WOTE va pnv
unapxet Kivduvog va oKoVTAEL Kavei.
Mnv toakiete kat pnv ouvBABete o kaAwdio.
To Ttpoidv Oev EMTPETETal va TEGTEL KATW, OUTE Kal
va déyetal duvatd yrumnpara.
To TIPOi6V TPEMEL Val XPNOILOTIOIETAL ATTOKAELOTIKA
yia 0 oKomo TTou TipoPAEmETaL.
Ta maudia Sev emirpémeral va Epxovial o€ enagr
Je T0 UAIKO TG ouokeuaoiag, unapyel kivouvog
aodugiag.
Anoppite kateuBeiav 10 LAIKG ouakevaoiag
oUppwva HE TOUG 10XUOVIEG TOTIKOUG KAVOVIGHOUG
anoppiyng.
Mnv avoiyeTe T0 TIPOIGV Kal Ny T0 XPNolHoTIOlETE
av aAaoeL.

2. AnAgla gyyoneng

H etaipeia Hama GmbH & Co KG &ev avadappavet
kaplia eubovn r) eyyonon yia (UIEC, ot oToieg
TipokUTITIOLY and AavBaopiévn eykatdotaon kat
ouvappoAdynon A AavBacpiévn xprion Tou TpoiovTog
1) un Tpnon twv odnylwv Aertoupyiag kavr twy
unodei€ewv aopareiac.

3. 2épPig kat untoaTnpLen

0 EPWTAOELC OXETIKG e TO TIPOiOV anevbuvBeite oty
urnnpeoia e§urnpetnang meAatwy ¢ Hama. fpaypn
unoothEIENG: +49 9091 502-115 (Teppavika/AyyAika)
Neploootepeg mAnpodopieg unootipiéng Ba Ppeite
otn SiebBuvon: www.hama.com

4. TEXVIKA XUPAKTNPLOTIKA

100 Hz — 20 kHz

=~
o

>1% (1K, 1W)

5V==900 mA

loto Boopa 3,5mm,
UsB

o
=

45x7,5x6,5cm /8009



Instrukcja obstugi

Gtosnik soundbar nalezy podfacza¢ wytacznie do
zl3cza USB o standardzie 3.0 lub odpowiedniej
tadowarki USB.

Nalezy zapewni¢ nastepujace zasilanie
elektryczne: 5V =900 mA

-

. Wskazowki bezpieczenstwa
Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

= Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrédet ciepta ani nie wystawia¢
go na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

- Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy

podanym w danych technicznych.

Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia.

Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu

personelowi fachowemu.

= Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest

uszkodzony.

Miej wzglad na otoczenie. Wysoki poziom glosnosci

moze zakidcac otoczenie lub wywiera¢ na nie

ujemny wptyw.

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia

i przegrzaniem i stosowac go tylko w suchych

pomieszczeniach.

Wszystkie kable poprowadzic tak, aby nie stanowity

one ryzyka potkniecia sie.

Nie zginac ani nie zakleszczac kabla.

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi

wstrzasami.

Stosowac produkt wylacznie zgodnie z

przewidzianym przeznaczeniem.

Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala

od dzieci, istnieje niebezpieczefistwo uduszenia.

Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast

poddac utylizacji zgodnie z obowiazujacymi

przepisami miejscowymi.

Nie otwierac produktu i nie uzywac go, gdy jest

uszkodzony.

o
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2. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani

nie odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania
produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi iflub
wskazowek bezpieczenstwa.

3. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrdci¢
sie do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje s3 dostepne na stronie: www.
hama.com

4. Dane techniczne

100 Hz — 20 kHz

=~
o

= 1% (1K, 1W)

5V==900 mA

Jack 3,5 mm, USB

45x7,5%6,5cm /8009



@ Haszndlati Gtmutatd

Csatlakoztassa a Soundbart egy szabvanyos
USB 3.0 porthoz vagy egy megfelelé USB-
toltokészilékhez.

A kovetkez6 tapellatast kell biztositani:
5V==900 mA

-

. Biztonsagi el6irasok:
A termék a maganhdztartasi, nem tzleti céli
alkalmazdsra készdil.
= Aterméket ne haszndlja a flités és egyéb hforrdsok
kdzelében, vagy kozvetlen napsiitésnek kitéve.
£z a készilék, mint minden elektromos késziilék,
nem gyermekek kezébe valo!
« Ne lizemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatdrain tul.
Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartasat
vagy javitasat. Barmely karbantartasi munkat bizzon
illetékes szakemberre.
Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne
lizemeltesse tovabb.
Legyen tekintettel kdrnyezetére. A nagy hanger
zavarhatja vagy karosithatja krnyezetét.
Védje a terméket szennyezddeés, nedvesség és
tllmelegedés eld| és azt csak szaraz helyiségben
haszndlja.
Ugy helyezze el az 8sszes kabelt, hogy azok ne
okozzanak botlasveszélyt.
= Ne torje meg és ne csiptesse be a kabelt.
Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkodasnak.
A terméket kizarolag az eldirt célra haszndlja.
Feltétlenl tartsa tavol a gyermekeket a
csomagoléanyagtol, mert fulladasveszély all fenn.
Azonnal drtalmatlanitsa a csomagoléanyagot a
helyileg érvényes artalmatlanitasi elgirdsok szerint.
Ne nyissa ki a terméket és sérilés esetén ne
lizemeltesse tovabb.

o
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2. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felel6sséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen
hasznélatabdl, vagy a kezelési Utmutatd ésivagy

a biztonsagi eldirasok be nem tartasabél eredd
karokért.

3. Szerviz és tamogatas

Keérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel
forduljon a Hama terméktanacsadasahoz.
Kozvetlen vonal Kozvetlen vonal:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tamogatasi informacict itt talal:
www.hama.com

4. Miiszaki adatok

100 Hz — 20 kHz

=~
o

>1% (1K, 1W)

5V==900 mA

3,5 mm-es jack-kabel,
USB

45x7,5x6,5cm/800g



Navod k pouiti

-

o
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Pripojte Soundbar jen na jedno rozhrani USB se
standardem 3.0 nebo na vhodnou USB nabijecku.
VyZaduji se nasledovni parametry napajeni:
5V==900 mA

. Bezpecnostni pokyny

Vjrobek je urcen k nekomer¢nimu pouZiti v
domécnosti.

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti zdrojt tepla, ani
nevystavujte pisobeni piimého slunecniho zafeni.
Vjrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i
vsechny elektrické pristroje.

Pistroj nepouZivejte mimo rozsah pfedepsanych
hodnot v technickych tdajich.

Do vyrobku nezasahujte a neopravuijte ho. Veskeré
tkony drzby prenechejte pfislusnému odbornému
personalu.

Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouZivejte.

Berte ohled na své okoli. Vysoka hlasitost miize rusit
nebo ovlivnit vase okoli.

Pistroj chrafite pfed necistotami, vihkosti a
prehfatim a pouzivejte ho pouze v suchych
prostorach.

Vsechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo
nebezpeci zakopnuti.

Kabel nelamejte a nestlacujte.

Zabrarite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte
velkym otfestim.

Vjrobek pouZivejte vjhradné pro stanoveny tcel.
Obalovy material nepatff do rukou déti, hroz
nebezpeci udusent.

Obalovy material likvidujte ihned podle platnych
mistnich predpisi o likvidaci.

Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouZivejte.

2. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebira Zadnou odpovédnost
nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci,
montaZi nebo neodbornym pouZitim vyrobku

nebo nedodrZovanim navodu k pouziti a/nebo
bezpecnostnich pokynii.

3. Servis a podpora

Méte otazky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)
Dalsi podpirné informace naleznete na adrese: www.
hama.com

4. Technické udaje

100 Hz — 20 kHz

~
o

>1% (1K, 1W)

5V==900 mA

Konektor 3,5 mm, USB

45x7,5x6,5cm/8009



@8 Navod na poutitie

Soundbar pripojte iba cez jedno rozhranie USB
standardu 3.0 alebo na vhodnu nabijacku USB.

Mus byt zarucené nasledovné napajanie:
5V==900 mA

-

. Bezpecnostné upozornenia
Vjrobok je urceny na nekomercné pouZitie v
domacnosti.
= Vjrobok nepouZivajte v blizkosti zdrojov tepla,
ani nevystavujte pdsobeniu priameho slnecného
Ziarenia.
= Vyjrobok nepatri do rik defom, rovnako ako vietky
elektrické pristroje.
- Pristroj nepouZivajte mimo rozsahu predpisanych
hodnét v technickych udajoch.
Do vyrobku nezasahujte a neopravuijte ho.
Akékolvek tkony tdrzby prenechaite prisluSnému
odbornému personalu.
Vyrobok neotvérajte a v pripade poskodenia ho dalej
nepouzivajte.
Berte ohlad na svoje okolie. Vysokd hlasitost moze
rusit alebo ovplyvnit Vase okolie.
Vyrobok chrarite pred 3pinou, vihkostou a prehriatim
a pouzivajte ho len v suchych priestoroch.
Vietky kable umiestnite tak, aby nevzniklo
nebezpecenstvo potknutia.
Dbajte na to, aby kabel nebol zalomeny alebo
privrety.
Vyrobok nenechajte spadnt a nevystavujte ho
silngm otrasom.
Vyrobok pouZivajte vylucne na stanoveny tcel.
Obalovy material uchovavajte mimo dosahu deti,
hrozi nebezpecenstvo udusenia.
Likvidujte obalovy materidl okmfZite podla platnjch
miestnych predpisov na likvidaciu odpadov.
Vyrobok neotvérajte a nepouzivajte ho dalej, ak je
poskodeny.

o
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2. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
skody vyplyvajlice z neodbornej initalacie, montaze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo

z nere$pektovania navodu na pouZivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

3. Servis a podpora

S otazkami tykajucimi sa vjrobku sa prosim obratte
na poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dal3ie informécie o podpore najdete tu:
www.hama.com

4. Technické udaje

100 Hz - 20 kHz

=~
o

= 1% (1K, 1W)

5V==900 mA

3,5 mm jack kabel,
UsB

45x7,5x6,5cm/8009



@ Vianual de instrucdes

Conecte a soundbar apenas a uma interface
USB do padrao 3.0 ou a um carregador USB
adequado.

Deve estar garantida a sequinte alimentacao de
energia: 5V == 900 mA

-

. Indicagdes de seguranca

= 0 produto esta previsto apenas para utilizacao
doméstica e nao comercial.

= Ndo utilize o produto perto de aquecedores, outras
fontes de calor ou directamente exposto a luz solar.

« Este aparelho ndo pode ser manuseado por
criangas, tal como qualquer aparelho eléctrico!

« Nao utilize o produto fora dos limites de

desempenho indicados nas especificacdes técnicas.

Nao tente fazer a manutencdo ou reparar o

aparelho. Qualquer trabalho de manutencao deve

ser executado por técnicos especializados.

Nao abra o produto nem o utilize caso este esteja

danificado.

Tenha consideracao pelas outras pessoas. Volumes

de som elevados poderdo interferir no meio

ambiente.

- Proteja o aparelho contra sujidade, humidade e

sobreaquecimento e utilize-o apenas em recintos

5€C0S.

Instale todos os cabos de forma a que ndo se possa

tropecar neles.

Nao dobre nem esmague o cabo.

Nao deixe cair o produto nem o submeta a choques

fortes.

Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.

Mantenha a embalagem fora do alcance de

criancas. Perigo de asfixia.

Elimine imediatamente o material da embalagem

em conformidade com as normas locais aplicaveis.

Nao abra o produto nem o utilize caso este esteja

danificado.

o
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2. Exclusdo de garantia

AHama GmbH & Co KG nao assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados
pela instalacdo, montagem ou manuseamento
incorrectos do produto e nao observacao do das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informacdes de
seguranca.

3. Contactos e apoio técnico

Em caso de dividas sobre o produto, contacte o
servico de assisténcia ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115
(alemao/inglés)

Para mais informagGes sobre os servicos de apoio ao
cliente, visite: www.hama.com

4. Especificacdes técnicas

100 Hz — 20 kHz

~
o

>1% (1K, 1W)

5V==900 mA

Ficha jack de 3,5 mm,
USB

45x7,5x6,5cm/8009



Kullanma kilavuzu

Soundbar'i yalnizca 3.0 standardinda bir USB
arabirimine ya da uygun bir USB sarj cihazina
baglayin.

Asagidaki enerji beslemesinin saglanmis olmasi
gerekir: 5V ==900 mA

-

. Giivenlik uyanilan
Bu tiriin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin
ongorilmistir.

« Urlind kalorifer veya diger 11 kaynaklari yakininda
kullanmayin veya dogrudan giines isinlarina maruz
birakmayin.

« Bu cihaz, dider elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullaniimamalidir!

= Bu driinii teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlan
diginda kullanmayin.

« Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya

cal Tm bakim cal yetkili usta
personele yaptininiz.

« Urlindn igini agmayin ve hasarli drinleri
calistirmayin.

Baskalarina saygi gosterin. Yiksek sesler cevrenizi
rahatsiz edebilir veya olumsuz olarak etkileyebilir.
Uriind pisliklere, neme ve agirt 1sinmaya karsi
koruyun ve sadece kuru mekanlarda kullanin.
Kablolari tokezleme tehlikesi olmayacak sekilde
serin.

Kablo biikiilmemeli ve herhangi bir yere
sikistinimamalidir.

Uriini yere diistirmeyin ve cok asin sarsintilara
maruz birakmayin.

Bu (iriinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.
Cocuklarr ambalaj malzemelerinden uzak tutun,
bogulma tehlikesi mevcuttur.

Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli
talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz.
Uriiniin igini agmayin ve hasarli lriinleri
calistirmayin.

o
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2. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve {iriniin amacina uygun olarak kullaniimamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti
hakki kaybolur.

3. Servis ve destek

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, liitfen HAMA
Uriin danismanligina basvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/Ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.:

www.hama.com

4. Teknik bilgiler

100 Hz - 20 kHz

~
o

>1% (1K, 1W)

5V==900 mA

3.5 mm jak, USB

45x7,5x6,5cm/800g



X Manual de utilizare

Conectati Soundbar numai la o interfata USB cu
standard 3.0 sau la un fncarcdtor USB adecvat.

Trebuie sa fie asiguratd urmdtoarea alimentare cu
curent: 5V ==900 mA

-

. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare

privata si nu profesionald.

Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a

sistemului de incalzire, a altor surse de caldura sau

in radiatia solara directa.

« Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura
electronicd, nu are ce cauta in mainile copiilor!

= Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate In datele tehnice.

= Nuincercati sa reparati sau sa depanati aparatul.

Operatiile de reparatii se executa numai de personal

de specialitate.

Nu deschideti produsul si nu- utilizati in continuare

in caz de deterioare.

Va rugdm sa tineti cont de aceasta. Intensitatea

ridicatd a sonorului poate deranja sau influenta

negativ inprejurimile.

Protejati produsul de impuritati, umiditate si

supraincalzire i folositi-l numai in incaperi uscate.

Pozati cablurile in asa fel s& nu vd impiedicati de ele.

Nu indoiti si nu striviti cablul.

Nu lasati produsul sd cada si nu il supuneti

trepidatiilor puternice.

Folositi produsul numai in scopul pentru care a

fost conceput.

Nu lasati copiii sa se joace cu materialul pachetului,

prezintd pericol de sufocare.

Reciclarea materialului pachetului se executa

comform normelor locale de salubrizare in vigoare.

Nu deschideti produsul si nu- utilizati in continuare

in caz de deterioare.

o
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2. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu isi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire saufsi a instructiunilor de sigurantd.

3. Service si suport

Daca avefi intrebari adresati-vd la Hama consultanta
privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gasiti aici:

www.hama.com

4. Date tehnice

100 Hz - 20 kHz

-~
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> 1% (1K, 1W)

5V==900 mA

Jack 3,5 mm, USB

45x7,5%6,5cm /8009



@8 Bruksanvisning

Soundbar far endast anslutas till ett USB-
granssnitt med standard 3.0 eller till en passande
USB-laddare.

Foljande stromforsorjning maste vara sakerstalld:
5V==900 mA

-

. Sékerhetsanvisningar
Produkten ar avsedd for privat hemanvandning, inte
yrkesmassig anvandning.

= Anvdnd inte produkten alldeles intill elementet,
andra varmekallor eller i direkt solsken.

« Precis som alla elektriska apparater ska dven denna
forvaras utom rackhall for barn!

« Anvdnd inte produkten utdver de effektgranser som
anges i den tekniska datan.

- Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv.
Overlét allt servicearbete till ansvarig fackpersonal.

« Oppna inte produkten och anvand den inte mer om

den &r skadad.

Ta hansyn. Hoga volymer kan stora eller paverka

din omgivning.

Skydda produkten mot smuts, fuktighet och

overhettning. och anvand den bara inomhus.

Dra alla kablar s att det inte gar att snubbla

pa dem.

B6j och klam inte kabeln.

Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga

vibrationer.

Anvand bara produkten till det som den dr avsedd

for.

Det ar viktigt att barn halls borta fran

forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.

Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt

gallande kasseringsregler.

Oppna inte produkten och anvénd den inte mer om

den &r skadad.

o
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2. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG 6vertar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
olamplig installation, montering och olamplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sakerhetshanvisningarna inte oljs.

3. Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har fragor
om produkten.

Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)

Du hittar mer support-information har:
www.hama.com

4. Tekniska data

100 Hz — 20 kHz
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>1% (1K, 1W)

5V===900 mA

3,5 mm teleplugg, USB

45x7,5x6,5cm/8009



Kayttoohje

. -

o
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Liita Soundbar vain standardin 3.0 mukaiseen
USB-liitantadn tai sopivaan USB-laturiin.

Seuraava
5V==900 mA

na:

0ttd pitaa olla

. Turvaohjeet

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikdyttoon.

I3 kaytd tuotetta [ammittimien tai muiden
lammonlahteiden valittomassa laheisyydessa tai
suorassa auringonpaisteessa.

Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivét kuulu
lasten késiin!

I3 kaytd tuotetta sen teknisissa tiedoissa
iimoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.

Ala yrité huoltaa tai korjata laitetta itse. Jatd kaikki
huoltotydt vastuulliselle ammattihenkilostlle.

Ala avaa tuotetta, alaka kayta sita enad, jos se on
vaurioitunut.

Huomioi ympéristdsi. Suuret d@nenvoimakkuudet
voivat hairitd ymparistoa tai aiheuttaa haittoja.
Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta
ja kdyta sita vain kuivissa tiloissa.

Sijoita kaikki johdot niin, ettd kompastumisvaaraa
eiole.

A3 taita johtoa &lika aseta sité puristuksiin.

A3 paasté laitetta putoamaan, &lika altista sitd
voimakkaalle tarindlle.

Kaytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.

Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta,
niistd aiheutuu tukehtumisvaara.

Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomddraysten mukaisesti.

Al avaa tuotetta, alaka kéyta sita enad, jos se on
vaurioitunut.

2. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytdstd tai kayttdohjeen
jaltai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

3. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyydamme
kaantymadn Haman tuoteneuvonnan puoleen.
Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)
Lisaa tukitietoja on osoitteessa
www.hama.com

4. Tekniset tiedot

100 Hz - 20 kHz
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>1% (1K, 1W)

5V==900 mA

3,5 mm:n jakki, USB

45x7,5x6,5cm/8009



PaboTHa MHCTPYKLMA

-

o
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BkntoyBaiTe cayHabapa camo kbM USB
VHTepdeiic cbC cTaHaapT 3.0 UK KbM
noaxoaALLo USB 3apaaHo ycTpoicTeo.

TpAbBa Aa ce OCUrypy eNekTPO3axpaHBaHe Cbe
CneaHuTe xapakrepuctiaki: 5V == 900 mA

. 3abenexkn 3a GesonacHocT

MPOAYKTHT € NPeABUAEH 33 M4HA, HECTONAHCKA
6uToBa ynotpeda.

He u3nonsBaitTe nposiykTa B HenocpeacTeeHa
6M30CT [0 OTONAMTENHY YPeAM, APy U3TOYHUMLM
Ha TONAWHA UK Ha AWPEeKTHA CTbHYeBa CBET/IMHA.
MoAo6HO Ha BCUYKM eNIeKTPUYeCKY NPOAYKTY TO3¢
npoyKT He 6uBa fia nonapa B pblieTe Ha feual

He n3non3saiite NpoayKTa U3BbLH HEroBuTe rpaHmL
Ha MOLLIHOCTTa, NOCOYEHMU B TEXHUYECKUTE AaHHU.
He ce onuTBaiiTe camu ia 0bcnyxeate um
pemoHTipaTe NpoaykTa. OcTaBeTe BCAKakBa
TeXHW4ecka NOAAPLXKaA Ha KOMMETeHTHITe
crewyvanucTy.

He oTBapait NpofiykTa 11 Npy NoBpesia He
npoabIXasail 4a ro M3non3salLl.

06bpHeTe BHUMaHHe. [of1AMaTa Cunla Ha 38yka
MOXe Aa NPU4MHU CMYLLEHUA NN 13 HABPEAM Ha
Balwata okonHa cpepa.

MaseTe NPoziyKTa O 3aMbPCABaHe, Bara i MperpAsate
1170 U310n13BaViTe Camo B CyXM NOMeLLieHis.

Mornoxere B4k Kabenu Taka, e f1a He Bb3HYKBA
OMaCcHOCT OT CTbBaHe 1 /1 He e BRI0KMpaT MbTuLLaTa
3 eakyauws!

He npeuynigaifte 1 He npuTUckaiiTe kabena.

He no3sonasaifte Ha NpofykTa fa Najia U He ro
V3naraiiTe Ha CUnHi BUGpaLA.

V13non3Baiire NpozyKTa camo 3a npeagizieHara Lief.
3aMbAXUTENHO ZIPbXTe MarKuTe fjela aanede or
OMaKOBEHYA MaTepyal, vMa OnacHOCT OT 3aflylLIaBaHe.
V13xBLpRETe ONakoBbHHIA MaTepuan BeHara CbIacHo
[efCTBALLTE Ha MACTO Pa3niopesiov 3a U3KBbpnaHe

Ha OTNabLy.

He orBapsii NpoaykTa v Npy NoBpeaa He Npofb/xasait
[1a 10 3non3saLL.

2. U3knoyBaHe Ha rapaHuma

Xama MmbX & Ko. KT He noema Hikaksa 0TroBOPHOCT
WNM rapaHuys 3a NOBPeay B Pe3yNTaT Ha
HenpaByIHa WHCTaNALWsA, MOHTaX U HenpasunHa
ynotpeba Ha npozyKTa K Hecnaseake Ha
YMBTBAHETO 33 00CYXBaHE N/MNN UHCTPYKLMUTE 33
6e3onacHocT.

3. CepBu3 1 cbnopT

3a BbNPOCK BB BPb3Ka C NPOAYKTa Ce 06BPHY KbM
OTfiena 3a KOHCyNTaLysA 3a NPOAyKTU Ha Xama.
lopelua TenedoHHa nnHuA: +49 9091 502-115
(HemcKi/aHrnuickm)

[lonbHuTeNHa MHOPMALKA 3a CbNOPT Le
HaMepuTe TyK: www.hama.com

4. TeXHN4YeCKn faHHN

100 Hz - 20 kHz

40
>1% (1K, 1W)
5V =900 mA

3,5 MM xak, USB

45x7,5x6,5cm/8009



@B Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal
system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end
B f their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this
are defined by the national law of the respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject
to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

@ Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in
nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektromsche Geréte sowie Battenen am Ende
L ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, offentlichen S oder an die Verkauf:
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre
d'objectifs en matiere de protection de I'environnement, les regles suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique
que le produit est soumis & cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie
| usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant
enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.

@3 Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema
legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura
doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como
L pilas y pilas recargables, al final de su vida util a los puntos de recogida comunales o a devolverlos
al lugar donde los adquirid. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el
producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al
reciclaje del material 0 a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma
importante a la proteccién de nuestro medio ambiente.



3 OxpaHa okpyxaloueii cpefpl:

)¢

C MOMeHTa nepexo/ia HaLMOHabHOro 3aKOHOAaTeNbCTBa Ha eBponeiickine HopMaTusbl 2012/19/EU n
2006/66/EU peficTButensHo cieayiolee:

JneKTprdecKye U 3NeKTPOHHbIE NPUBOPDI, a Takxe baTape 3anpeLLaeTca yTUNNPOBaTb C
06bI4HbIM MyCOPOM. MoTpeGuTenNs, COrNacHo 3akoHy, 06A3aH YTUM3NPOBATH NeKTpUYeCKie 1
301eKTPOHHbIE NPUGOPbI, a Takxke Batapen i akkyMynATopbl NOCAE UX UCMO/Ib30BAHNA B CELNANbHO
npe/Ha3HayeHHbIX 1A 3TOr0 NyHKTax cbopa, 6O B NyHKTaX Npoaaxu. [letanbHan pernameHTaLms
3TUX TpeGOBaHMUi OCYLLECTBAACTCA COOTBETCTBYIOLIVM MECTHbIM 3aKOHOA1ATENbCTBOM. HeobXoaumocTb
co6/110/1eHIA AaHHbIX NPEANNCaHNii 0603Ha4aeTcA 0COObIM 3HAYKOM Ha M3[eNNM, MHCTPYKLMK No
3KCnnyaTaLmMm uam ynakoske. Mpu nepepa6oTke, NOBTOPHOM WCNONb30BAHIN MaTEPUANOB Wu Npu
Apyroi (hopme yTunu3aLuu GeiBlux B ynoTpebnerun npubopos Bbl nomoraeTe oxpate okpyxatowei
Cpeibl. B COOTBETCTBUY C NpeANUCaHIAMY N0 0BpaLLieruio ¢ 6aTapeamy, B [epMaHui BbllieHa3BaHHble
HOPMaTUBbI JEACTBYIOT ANIA YTUAU3ALIMN BaTapeit U akKyMynATOPOB.

@ Informazioni per protezione ambientale:

)i

it

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale,
ci sono le seguenti applicazioni:

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti
domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le
batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti
vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo

sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste
regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie,
darete un importante contributo alla protezione dell’ambiente.

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal
juridisch system, is het volgende van toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden.
Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het
einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of

bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale
wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking
duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken

van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote
bijdrage aan de bescherming van het mileu.

Yn68ei§n oxeTika pe My npoctasia nepiBaioviog:

)¢

AT6 T otypr} Ttou 1) Evpwiaikr) O8nyia 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpatwvetat oto eBviko Sikato
Loy0ouv ta €€A¢:

0L NAEKTPIKES Kat 0 NAEKTPOVIKEG OUOKEVES KABWC Kal ot pratapieg Sev EMTPEMETAL va TETIOLVTAL 0TA
olKlakd anoppippara. Ot KATavaAwTeS UTOXPEOUVTAL ATIO TOV VOHO Va EMOTPEPOLY TIG NAEKTPIKES

Kal NAEKTPOVIKEG GUTKEVES KBS Kat TIC pmatapieg oo téAog TG {wrig Toug ota dnudota anpeia
TieplouAAoyrg TTou £xouv dnpoupyndei yt’ auto To okomo f ota onpeia TANGNG. Ot AemTopépeleg
puBpiCovrat ot oxetikr vopodesia. To obpBoAo Tavw oTo TMPoIdV, aTo EyXEpidlo Xprong i ot
OUOKEVAO{a TIAPAMERTEL OE QUTEG TIC SIATAENS. Me TV avakikAwan, enavaypnotuonoinan Twv UAIKGY
1| e d)\)\sc HopdEC XpnatpoToinang MaAiwy GUaKEUWY / Mmmpld:v cuvambz’pzrs cnuavtlkt‘l oty
Tipootaoia tou mepiBaARovog. It Meppiavia 1oxGouv avrioTolxa ot Mapanave kavoveq andppipng
UMWV HE TOV KAVOVIGHO Yia MTATAPIES KAl GUOGWPEVTEG.



Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

)i

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego
obowiazuja nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z
codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych,
zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbidrki lub do
sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chronic srodowisko!

@B Kornyezetvédelmi tudnivalok:

hi¢

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt iddponttdl kezdve, minden
EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok:

Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobnil

A leselejtezett elektromos és e\ektronlkus keszulekeket & elemeket, akkumulatorokat nem szabad a
haztartasi szemétbe dobni. Az elf len elektromos és

gy(ijtésére torvényi eldiras kotelez mmdenklt ezért azokat el kell szallitani egy kijellt gydjt6 helyre vagy
visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltintetett szimbolum egyértelm(i jelzést ad erre
vonatkozoan a felhasznalénak. A régi keszu kek begyujtese \nsszavaltasa vagy barmilyen formaban
torténd Ujra hasznositasa kozos hozzaj

Ochrana zivotniho prostiedi:

1508 13408 134

Evropskd smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotfebitel se
zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych shéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje.

Recyklaci a jinymi zpiisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do doméceho odpadu.
Spotrebitel je zo zdkona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie
na miesta k tomu urené. Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku.
Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadenifbatérii prispievate k ochrane
Zivotného prostredia.

Nota em Proteccdo Ambiental:

Apos a implementacdo da directiva comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o
seguinte aplica-se:

0s aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com
o lixo doméstiCo Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electrénicos,
bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os
detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto,

o manual de instrucdes ou a embalagem indicam que o produto esté sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme
contribuicao para a proteccdo do ambiente.



Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu
tarihten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel cope atilmamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan
elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama yerlerine gotirme veya satin alindiklan yerlere
B e verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin
tizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyanr. Eski
cihazlarin geri kazanimi, yapildiklar malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri
ile, cevre korumasina 6nemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari
Almanya'da piller ve akiiler icin de gecerlidir.

@3B Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt valabile
urmétoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat
conform legii s predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
B (jjectare publice sau fnapoi de unde au fost cumprate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte
forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importatd la protectia mediului
nostru fnconjurdtor.

Not om miljdskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen,
géller foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter
ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess
L livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller
pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

I Ympiristonsuojelua koskeva ohje:
E Suta \ahtlen kun Euroopan unionin dlrekmw 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa

1nGssa, patevat
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mukaan ve\volllsuus towm\ttaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin
E G kisiin | tai | ne myyntipaikk Tahan liittyvista yksityiskohdista sdadetaan
kulloisenkin osavaltion laissa. Nista maardyksistd mainitaan myos tuotteen symbolissa, kayttoohjeessa
tai pakkauksessa. Uudelleenkaytolld, materiaalien/paristoja uudelleenkaytolla tai muilla vanhojen
laitteiden uudelleenkayttétavoilla on térked vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.
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